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JA tdtovirozds legnagyobb tikélyre emelRedett a japdnoRndl. Mds helyen csak a
testnek oly részeit tdtovirozzdR, melyeket a ruha el nem fed, a japinoRndl azonban
e milvészettel, melyet ép ezért «husing»-nek (Nika no jiben) neveznek magdt az
oltozetet utdnozzdk, A mivész igen finom és hegyes tiikRel dolgozik, melyeRet 4, 8,
12, 20-as és 40-es csoportokban erfsit meg egy pdlcziRdn; ha drnyalat is sziikséges, a
tiik Riilonboz8 nagysdgnak, Minden tii ecset dltal czinober oldattal kenetik be és a
miivész oly gyorsan sziirja a b8rbe, hogy egy perecz alatt tiz sziirdst is tesz. Ugyes
mivész egy nap alatt Répes az egész mellet és hdtat KépeRRel beboritani és a
tatovirozott nagyobb fdjdalmat nem érez; b6rgyulladds sem RovetRezik be. Japdnban
csupdn a férfiak tdtoviroztattdk maguRat és pedig csak a munkds osztdlyoR Roziil
azok, Kik, mint a teherhorddk és palakin-vivéR, az ltézet dltal a menetelbe gdtolva
volndnak és még sem aRarnak meztelenekneR [dtszani. Midta a japdn rendfrség a
munkdsokat is Rényszeriti, hogy feléltézve jdrjanak, a tdtovirozds divatja nagyon

hanyatlik,”

/Vasdrnapi Ujsdg, 1886. 5. szam/
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Osszefoglalas

A hagyomanyos japan tetovalas ,,egy megbélyegzett miivészeti irany?”

Az irezumi - a hagyomanyos japan tetovalds - mar évezredek Ota jelen van
Japanban, és a mai napig is a tarsadalom és a kultira egy meghataroz6 szegmenseét alkotja.
Azt vizsgéltam, hogy az évezredek soran hogyan alakult & ennek a hagyoméanyos
testdiszitésnek a funkcidja, mik befolyasoltdk az alakulasat (hangsulyosan Kitérve a
tradiciondlis japan fametszet - az ukiyo-e - hatdsara). Miivészetnek tekinthet6-e
egyaltalan ezen megnyilvanulas, amely sokak &ltal megbélyegzettnek, elitélendének
tartott, illetve mi az irezumi jovéje. A témahoz kapcsolddd angol és japan nyelvii
szakkonyveket, tanulméanyokat, internetes forrdsokat dolgoztam fel, illetve edo-kori japan
fametszeteket tanulmanyoztam, nagy hangsulyt fektetve Utagawa Kuniyoshi Suikoden
illusztracidira. Meglatogattam a Yokohamai Irezumi Mdlzeumot, a Tokioi Nemzeti
Mdzeumot, illetve a Tokiéi Edo Muzeumot, ahol a téméhoz kapcsol6dd fotdkat
készitettem. Otven magyar, illetve 50 japan didk kozott kérdéives felmérést végeztem,
melynek kdzéppontjdban az irezumi, illetve a miivészet kapcsolata allt. Meglatogattam
yokohamai miithelyében a jelenleg ¢l6 legnagyobb irezumi tetovald mivészt, III.
Horiyoshit, akinek egykori tanitvanyaval, Takahiro Horitaka Kitamura japan szdrmazasu,
jelenleg Kaliforniaban €16 tetovald miivésszel interjut készitettem. Az ukiyo-e, illetve az
irezumi egymassal kolcsonhatasban fejlédott, és koztiik a legerésebb kapcsolat az Edo-
korszakban volt. A japan és a magyar hallgatok véleménye kdzott statisztikai modszerrel
elemezve szignifikans eltérést taldltam az irezumi miivészeti értékének megitélésében,
amely a két orszag kozotti kulturalis eltérésekbdl adodik. A tetovald mesterek az irezumit
a képzOémiivészet egy aganak tartjak. Az irezumi kultura jelent6sége az Edo-korszak utan
visszaesett, de a jovOben is meghatdrozo elemként jelen lesz a japan miivészet egyik

mellékéagan.

Dolgozatomban a japan nevek esetében, ahol nincs megszokott magyar atiras, a Hepburn-

féle atirast fogom alkalmazni.
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IREZUMI

A hagyomanyos japan tetovéalas
El6sz6

Japan szakos hallgatoként az elmult években kozelebbrdl is megismerkedhettem a
japan kultdraval. Tanulmanyaim soran a tavol-keleti miivészettorténet szertedgazo
soksziniisége és Osszetettsége nagy hatdssal volt ram. Dolgozatomban mindenképpen a
mivészettorténethez kapcsolddo, ugyanakkor a jelenkori kulturat is meghatarozd témat
szerettem volna feldolgozni. Igy esett valasztasom az irezumire, azaz a hagyomanyos
japéan tetovalasra.

A test diszitésének miivészete egyidejli az emberiséggel. Mar az dsember is viselt
kulonfele ékszereket, gydngyoket, és szines mintakkal diszitette testét. De mégis milyen
célbdl? A mai modern tarsadalmak tagjai leginkabb hitsagbol ékesitik magukat, azonban
régen ez a magatartdsi forma egyfajta beavatasi szertartds lehetett, és transzcendens
értékkel birhatott. A gonosz erdk tavoltartasa, a kozosséghez tartozas jeloldje, esetleg az
ellenség elijesztése, mind-mind fontos célok lehettek. A test diszitésének egyik ilyen
eszkoze a tetovalas, amely sok kultiraban tobbezeréves hagyomannyal rendelkezik.
Afrikdban példaul a kiilonbozé torzsek kiilonféle mintakkal tetovaltik testiiket, jelezve
ezzel a torzsi hovatartozast*. A polinézoknal a tetovélassal a tarsadalmi rangot fejezték ki.?
A tetovalas miivészete mar évezredek ota jelen van Japanban, €s a mai napig is a
tarsadalom és a kultdra egy meghatarozé szegmensét alkotja. A Jomon-korszaktdl kezdve
sok valtozason ment keresztiil, és leginkabb az Edo-korszakban teljesedhetett Ki.

Dolgozatom megirasa soran térekedni fogok arra, hogy mélyebben megérthessem
ennek a perifériara szorult miivészetnek, filozoéfidnak eszencigjat. Olyan kérdésekre
szeretnék vélaszt kapni, hogy hogyan alakult at az évezredek soran ennek a tradicionalis
testdiszitésnek a funkcidja, mik befolyasoltdk az alakulasat (hangsulyosan kitérve az
ukiyo-e3hatéséra), miivészetnek tekintheté-e egyaltalan ezen miivészi megnyilvanulas,
amely sokak altal megbélyegzettnek, elitélenddnek tartando, illetve mi az irezumi jovoje?
Véleményem szerint a téma feldolgozéasa soran amellett, hogy eértékes informacidkat
szerezhetek a kultira e szélséséges teriiletérél, mélyebben megismerhetem €s

megérthetem a japan kultarét.

Y Kuni Olfami: African Tribes. www.african-tribes.org (Letdltve: 2012. éprilis 10.).
2 Gell, Alfred [1993]: Wrapping in Images: Tattooing in Polynesia, Clarendon Press. Oxford.
* Hagyomanyos japan fametszet.
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Az irezumi torténete az Edo-korszakig

Az irezumi sz6 értelmezése

Az irezumi sz6 a japan nyelvben a tetovalas megfeleléje. A szot alaposabban
megvizsgalva megkaphatjuk, hogy az ire az iru, azaz berak, betesz sz renyokei
(konjunktiv) alakja, mig a zumi a sumi, azaz tinta zongésedett formaja. A szOt
egybeolvasva megkaphatjuk, hogy irezumi, azaz ,, bevitt tinta , egyszoval tetovalas. Az
irezumi szinonimaja a szintén gyakran hasznalt horimono kifejezés, melynek jelentése
szintén tetovalas. A hori a horu ige renyokei forméaja, és jelentése vésni, mig a mono
jelentése dolog, targy. A horimono, tehat ,, vésett dolog ” szintén a tetovalas jelentésevel
bir. A horimono sz6t az Edo-korszakban kezdték el hasznalni. Az irezumi szét korabban,
leginkabb a biintetd tetovalas megnevezésére hasznaltak, mara azonban a két sz6 kozotti
jelentésbeli kiilonbségek elhalvanyultak.* Az irezuminek tobbféle irasmédja lehetséges,

a japan olvasat azonban mindegyik esetben irezumi:

A= a kanji-osszetétel els6 fele A (ireru), melynek jelentése berak, betesz. A 5=

(sumi) kanji jelentése pedig tinta. Ez a kanji-0sszetétel tehat a bér ald bevitt
festékre utal.

175 a kanji-osszetétel elsé fele H#i] (toke), melynek jelentése tliske, tévis. A & (ao)
kanji jelentése pedig kék. A bdrbe hegyes, tiiszeri eszkozzel bevitt festék
ugyanis kék szint eredményez, azaz a tliske altal kékké festett borre utal ez a
kanji-0sszetétel.

SCEr: az alabbi 6sszetétel kinai olvasata, amely a japan nyelvben is hasznalatos, a
bunshin. A sz6t felbontva megkapjuk a kinai 3 wen (disziteni) és & shen

(test) szavakat, azaz a teljes jelentést nézve a ,,diszitett test” kifejezést kapjuk.

Tamabayashi Seiro Irezumi hyaku sugata cimii alkotasaban még tovabbi lehetséges
frasmodokat is megad.® A szinonimék soksziniiségébdl is kovetkezik, hogy a tetovalas

kultaraja aktivan jelen volt a japanok életeben.

*W. R. Van Gulik [1982]: Irezumi. E. J. Brill, Leiden (3-4. oldal) .
® Tamabayashi Seiro [1956]: Irezumi hyaku sugata, Bunsendo, Tokié. (2-5. oldal).
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Torténelmi attekintés, irdsos emlékek

A japan tetovalas eredete egeszen a Jomon-
korszakig nyulik vissza. A Jomon-korszak i.e.
10 000-t81 i. e. 300-ig tartott. ® Ezt a korszakot
zsindrmintés agyagedényeir6l nevezték el. " Ebben a
korszakban a japanok 6sei veremhazakban laktak,
halaszo - vadaszo - gyijtogetd életmodot folytattak.
Az embereket és allatokat abrazold szakralis jellegii
agyagfigurédk, az dgynevezett dogi-k (1. &bra) is
ennek a korszaknak a jellegzetessegei. Kutatok
feltételezései szerint, ezeknek az agyagfiguraknak
az arcan tetovalasra emlékeztetdé mintdk jelennek
meg ® . A Jomon-korszakot kdveté Yayoi-
korszakbol (i.e. 300 — i. sz. 300) tovabbi ,,tetovalt”
agyagfigurak maradtak fenn. Mégis mi lehetett e
tetovalasok funkcigja? A dogu agyagfigurakat
ritudlis, temetkezési célokra hasznéaltak fel, igy

1. &bra: Dogt agyagfigura
Forras: Japan Nemzeti Muzeum
Fotd: Bereczki Néra

feltételezhetd, hogy a tetovalas szakralis jelentéssel birt a japanok életében.

A harmadik szazadbol szarmazo6 kinai Gishiwajinden ZR&E & Afs (Records of

Wei: Biography of the Wa people) a legrégebbi irott forras, amely a japanokrol emlitést

tesz. Ebben a miiben taldlhatunk olyan részt, amelyben a tetovalas transzcendens,

védelmezd funkcidja jelenik meg. A szoveg arra is utal, hogy a testet boritd mintak

késoébb a tarsadalmi statusz jelolésére is szolgaltak:

,»The men of Wa tattoo their faces and paint their bodies with designs. They are fond of

diving for fish and shells. Long ago they decorated their bodies in order to protect

themselves from large fish. Later these designs became ornamental. Body painting differs

among the various tribes. The position and size of the designs vary according to the rank

® Conrad Totman [2006]: Japén torténete. Osiris kiadd, Budapest.

"8, olvasata dzsomon, jelentése zsindrminta.

8 Miyashita Kikuro [2008]: Irezumi to niido no bijutsushi : Edo kara kindai e. Nippon Houso Shuppan

Kyokai, Tokio.
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of individuals.... They smear their bodies with pink and scarlet just as we Chinese use
powder.”®

A Kojiki-t H 550 (Régi idok feljegyzései) 712-ben irtdk, és a maig fennmaradt
legrégebbi japan kronika. Erdekessége, hogy nagyrészt japan nyelvii. Ez a mii a vilag
teremtésével kapcsolatos elképzeléseket irja le*°. Ebben az alkotasban szintén talalhatunk

olyan részeket, amelyek emlitést tesznek a tetovalasrol:

., Amikor aztan Opo-Kume-No-Mikoto az uralkodd fenseges szavait Isuke-Yori-Pimevel

kozblte, ez Opo-Kume-No-Mikoto*sarkos" szemébe nézve almélkodva igy énekelt:

Egen és foldon
Igen bétor vitéz —

Szemed miért "sarkos"?

A mivet Kazar Lajos forditotta, és a fordit6 a ,,sarkos” szemet ugy magyardzza, hogy a
tetovalas altal ékesebb metszésiivé tett szemekrdl lehet szo.
A Kaojikiben talalhatunk tovabba egy masik részt is, amely konkrét emlitést tesz a

tetovalasrol:

., Middn a Yamasiro-beli Karipa-Wi-be értek és elemdézsiajukat fogyasztottak, egy tetovalt

’ ‘. ’ 7y ee . s, 11
arcu ember ment oda hozzajuk és elvette toliik az ennivalot =.”

A Kojiki mellett a masik nagy japan kronika a Nihonshoki H A<, |, Japan Kronika”,
amely 720-ban készilt el, és Tenmu csaszar parancsara allitottak dssze. Ezt a miivet kinai
nyelven irtak, és a Kojikihez hasonldan a japan csaszarok szarmazasarol, uralkodasarol

1
I 0

szol ~. A hetedik kdnyvben (amely Keiko és Seimu csaszarrol szol) ezt olvashatjuk:

,,27" year, spring, second month. On the 20" day, Takeshiuchi no Sukune came back from
the Eastern countries and reported, “Among the barbarians, there is the country

Hitakami. In that country, the men and women tie their hair up like a hammer, and tatoo

¥ Mieko Yamada: Japanese Tattooing from the Past to the Present. http://www.tattoos.com/mieko.htm.
(Letoltve: 2012. aprilis 21.).

19vihar Judit [1994]: A japéan irodalom révid torténete. Nemzeti tankodnyvkiadd, Budapest.

1 Ko-dzsi-ki ,»Régi torténetek feljegyzései” Kazar Lajos forditadsa. 1982. Magyar torténelmi tarsulat, Sydney.
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themselves, and as people they are daring. They are called Emishi. Also the ground is

fertile and spacious, attack and it can be taken.”"?

Ebben a részben olvashatunk a japan lovas néprél, az emishikrdl, akik a Nihonshoki
szerint tetovaltdk magukat. Az emishi népcsoport Honsha északi részén élt, és egyes
kutatk szerint a Jomon-korszak emberének leszarmazottjai. ** Barbar népeknek
tekintették Oket, és a tetovalas jelenségét is Osszekapcsoltak a civilizalatlannak itélt
emishi népcsoporttal.

A Nihonshoki 12. kényve, amely Richu és Hanzei csaszarrol szol, igy ir:

,.Summer, fourth month. On the 17" day, he summoned Hamako, Muraji of Azumi, and
Said to him, “You and Prince Nakatsu together plotted treason, and sought to overturn
the realm. This crime warrants death. However | will show mercy, and you will be spared
death only be tattooed.” That day he was tattooed near the eye, and therefore was called
from then on “Azumime.” Also he forgave the followers of Hamako, the fishermen of

Noshima, and made them do forced labor on the miyake of Komoshiro. **”

Ennek a résznek az az érdekessége, hogy a tetovalas, mint biintetési modszer jelenik meg.
Egyes kutatok ** szerint ebben a korszakban alkalmaztadk a biintetésnek ezt a fajta
modszerét. A tetovalas, mint blintetési modszer egeszen az Edo-korszakig fennmaradt. A
Joei-rendelet, amelyet 1232-ben adatott ki a Kamakura-shogunatus®, emlitést tesz arrél a
blntetési modrdl, amelyben az ember arcét tetovalassal jel6lték meg. Ezek a tetovalasok
olyannyira feltindek voltak, hogy akik ilyennel rendelkeztek, teljes mértékben
Kiszorultak a tarsadalombdl, megvetben tekintettek rajuk. 1716-ban Yoshimune shogun
rendeletet adott ki, amely tébbek k6zott arrol is szolt, hogy kisebb biintettek elkdvetese
esetén (példaul csalds, zsarolas), a tetovélas biintetését alkalmazzak™. Ezeket a biintetd
tetovaldsokat a homlokon, illetve a karon alkalmaztdk (2. &bra). Késébb a figurativ
tetovélas rjedésével modjuk nyilt a megbélyegzett biindozéknek ezeket a tetovalasokat

elfedni. Sokak szerint innen eredeztethetd a yakuzak és a tetovalas kapcsolata.

12 The Nihon Shoki Wiki — Home: Nihon Shoki. http://nihonshoki.wikidot.com (letltve: 2012. februar 8.).

3 Suzutayu: Who Were the Emishi. http://www.emishi-ezo.net/WhoEmishi.htm. (Letéltve: 2012. marcius
24.).

' Richie; 1980, Van Gulik; 1982.

5 Enyclopedia Britannica: Joei Shikimoku. http://www.britannica.com/EBchecked/topic/304391/Joei-
Shikimoku (Letdltve: 2012. marcius 24.).

®W. R. Van Gulik [1982]: Irezumi. E. J. Brill, Leiden (10. oldal).
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2. abra: A kiilonboz6 biintetGtetovalasok a karon. Forras: Yokohama Tattoo Musem,
Foto: Bereczki Nora

Szintén a Nihonshoki 12. kdnyvében olvashatjuk az alabbit:

,, Autumn, ninth month. On the 18" day, the Emperor was hunting in Awaji. On that day,
the Umakai of Kawachi, by order of the Emperor, and were tending the horses.
Previously, the tattoo near the eye of the Umakai had not healed completely. At that time
in the island Izanagi no Kami said through an oracle, “I cannot endure the stench of
blood.” Then they did divination, and the signs said, “It is the spirit from the tattooing of

an Umakai.” From then on they stopped the tattooing of the stable attendants. 12

A Nihonshoki 14. konyvében, amely Yuryaku csaszar uralkodasarol szol, szintén
megjelenik a tetovalas biinetd funkcidja, amikor a csaszar madarat egy Uda nevezetli

ember kutyaja megharapta, ami a madar halalat okozta. A csészar bintetésképpen a kutya

gazdajanak arcat tetovaltatta:
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,, Autumn, tenth month. A bird from the bird-keeping administration was bitten by the dog
of a person from Uda and died. The Emperor glared with anger, and had their face
tatooed and made them part of the bird-keeping guild. Then, the Tsukae no Yohoro of
Shinano and Musashi were on the night watch and said amongst themselves, “Alas, in
our countries, if you were to stack up all the birds their height would be equal to a small
tomb. Even if you eat them morning and night, they still remain. Now the Emperor has,
for just one bird, had someone’s face tatooed. What lack of reason! What an evil king!”
The Emperor heard this and commanded them to collect and stack up the birds. The
Tsukae no Yohoro could not get the preparations done. Then the Emperor made them
become members of the bird-keeping guild. **”

Ezen irdsos emlékek bizonyitékul szolgélnak a tetovalas aktiv jelenlétér6l a japan
torténelemben. Egészen az Edo-korszakig fennmaradt az irezumi biintetésként megjelend

forméaja, majd 1872""-ben a Meiji-korszakban eltorlésre kertilt.

Edo-korszak, avagy az irezumi viragkora

Tarsadalmi valtozasok az Edo-korszakban

Az Edo-korszak (1603-1867) a japan torténelem egyik legmeghatarozobb
korszaka. Ebben az iddszakban Japan torténelmi, tarsadalmi és kulturalis értelemben is
hatalmas valtozdsokon ment keresztll. A hosszu belharcokat kovetéen Tokugawa leyasu
egyesitette a széttagolt orszagot, es Japanban kozpontositott hatalom jott létre. A
Tokugawa-shogunatus iranyitasa alatt békés évek kovetkeztek a Japan torténelemben.
Tokugawa leyasu az Edo-korszak elsé shoguna athelyezte a févarost Kiotobol Edo-ba, a
mai Tokidba, mig Kiotd tovabbra is megmaradt csaszari székhelynek. Japanban
megkezdddott az iparosodas és a kereskedelem. A varosok gyors fejlodésnek indultak,
ami a varosi polgarsag megerdsodésével jértls. A tarsadalom rétegzodése a konfuciuszi
értékrendre alapozddott. A varosokban 5 f6 csoport kiiloniilt el, ezek rendre a vezetd

harcos réteg, azaz az arisztokrata szamurajok, a foldmiivesek, a kézmiivesek, a

' W. R. Van Gulik [1982]: Irezumi. E. J. Brill, Leiden (15. oldal).
18 Vihar Judit [1994]: A japén irodalom révid torténete. Nemzeti tankdnyvkiadd, Budapest. (57. oldal).
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keresked8k, illetve a kitaszitottak osztalya. *® A szamur4j arisztokracia jelentette a vezeté
réteget. A foldmiivesek az értékrend szerint azért alltak a tarsadalmi piramis magasabb
szintjén, mivel élelemmel lattak el a lakossagot, ezért tevékenyseguk rendkivil hasznos
és elengedhetetlen volt. A keresked6k ezzel szemben nem voltak megbecsiilt tagjai a
tarsadalomnak, mivel tevékenységilk a pénz korll forgott, és a konfuciuszi értékrend Ugy
tartotta, hogy a pénz mocskos, mivel a személyes érdekekhez kotédik. Igy a kereskedék
csoportja a tarsadalom szempontjab6l nem szamitott hasznosnak. %°

Ezt a korszakot béke jellemezte, ezért a szamurajok, akiknek f6 tevékenysége
kordbban a harc volt, hattérbe szorultak. Nem volt szilkség képességeikre, ezért nem
tudtak hozzajarulni a tarsadalmi munkamegosztashoz. Ezzel szemben a kereskedbk
ipardga fellendllt, és ezen téarsadalmi réteg meggazdagodott, szamuk egyre nott,
fellenditve ezzel a piacgazdasdgot. Bar a keresked6 réteg nem rendelkezett politikai
hatalommal, hatalmas vagyonra tett szert, tullépve a szamurajok nagy részének
életszinvonalat. >*A médosabb varosi réteg igényei néttek, koltekez8bbé valtak, és ezzel
parhuzamosan a szorakoztatd negyedek szama és népszeriisége is fellendilt. A
szorakoztatd negyedek a varos egy specialis részét képezték. Itt gyakorlatilag a
tarsadalom minden rétege megfordult, és az inkognitonak koszonhetéen batran élhettek

szenvedélyeiknek.

Irebokuro, avagy az igaz szerelem stigméaja

A szorakoztatd negyedek az igaz szerelem helyszinéll is szolgéaltak az Edo-
korszakban. Mivel ekkoriban jellemzéek voltak Japanban az elére elrendezett hdzassagok,
nem szerelem alapjan hazasodtak az emberek. A mai napig is meghatarozé eleme a japan
kultdranak az Ggynevezett omiai®’, azaz az elrendezett hazassag. A héazassagoknak
korilbeltl 10-30%-a ma még mindig ezen a hagyomanyon alapszik. #® Az omiai
leszervezése régen a sziilék feladata volt, ma mar hivatasos parkozvetitok segédkeznek
ebben. Az elrendezett hazassagok alapjat nem a szerelem képezte az Edo-korszakban sem.
A szorakoztatdé negyedekben ezzel szemben az emberek élhettek a szenvedélyeiknek. A

prostitudltak érzelmeiket és elkotelezettségilket a szerelmik felé kilénboz6 modon

19 A tarsadalom legalso szintjét a kitaszitott eta réteg jelentette, és foként biindz6kbol 4llt.

2 Collcut-Jansen-Kumakura [1997]: A Japén vilag atlasza. Helikon Kiadé, Budapest. (145.oldal).

2! Collcutt-Jansen-Kumakura [1997]: A Japan vilag atlasza. Helikon Kiad6, Budapest. (147.oldal).

%2 Roger J. Davies — Osamu lkeno [2002]: The Japanese Mind, Tuttle Publishing, Singapore.(165-167.
oldal).

2 Emil Rangholm Larsen: Omiai — Tradition vs. Love. http:/news.asianstudies.dk/2009/09/omiai-tradition-
vs-love. (Letbltve: 2012. aprilis 21. ).
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demonstraltak. Ilyen volt peldaul a yubi-kiri, azaz az ujj vagy ujjperc levagasa, a tsune-
hanashi, azaz a korém kitépése, a kami-kiri, azaz a haj levagésa, vagy az irebokuro®.

Az irebokuro jelenség Kansai teriiletén szlletett meg. A sz06 az ireru azaz berak,
betesz ige, illetve a hokuro azaz szépsegpotty szavak egybeolvadasaval jott létre. A

szerelmesek kézfejikre egy pottydt tetovélva

fejezték ki az egymaés irant érzett szerelmiket.
Egymas kezét megfogva a hivelykujjuk éppen a
pOttyot érintette, igy ez egy kozos kapocsként
szolgalt kozottlk (3. 4&bra). Késébb ez a
tevékenység elterjedt Edo-ban is, ahol tovabbi
fejlodésnek  indult. Ennek eredményeképpen
rovidebb  szOvegeket tetovaltak magukra a

szerelmesek. Ezt nevezték kisho-borinak.?® Ekkor

azonban még nem voltak tetovalé miivészek. Az

emberek sajat magukat tetovaltak, esetleg kozeli
2 IEADRB LD
ismerdseiket kérték fel a tevékenység elvégzésére. 3. abra: Irebokuro

Forras: Tamabayashi Seiro [1956]:
Irezumi hyaku sugata, Bunsendo,
Tokid. (14. oldal)

Az irebokuro jelenség az  edo-kori
irodalomban is feltlinik. A nyomtatott szorakoztatod
irodalom ebben az id6szakban fellendult. Az ugynevezett kana-zoshik (szotagirassal irt
népi eredetii torténetek), illetve az ukiyo-zoshik (a mindennapi, varosi polgarsag életrol
sz616 elbeszélések, kisregények) nagy népszeriiségnek orvendtek.? Ezek az irodalmi
alkotdsok a varosi polgarsdg szaméra készultek, és illusztraciokkal tették o6ket még

szinesebbé. Tébb mas olyan alkotas is maradt rank, amelyekben megjelenik a tetovalas

gyakorlasa:
Utsukushii / Gyonyorii testen.
mi ni mei wo horu  / Tetovalt jelige
tabane hari.?’ / Tiikiteg dltal.”®

2 W. R. Van Gulik [1982]: Irezumi. E. J. Brill, Leiden. ( 18-19. oldal).

2 W. R. Van Gulik [1982]: Irezumi. E. J. Brill, Leiden. ( 28. oldal).

%6 Vihar Judit [1994]: A japan irodalom rovid torténete. Nemzeti tankényvkiadé, Budapest. (57. oldal).
%" Sato Yojin [1973]: Senryu Yoshiwara fuzoku ezu. Shibundo, Tokié. (53. oldal).

% Forditotta: Bereczki Nora.
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Suikoden, Vizparti torténetek

A varosi polgarsag meger6sodésével parhuzamosan a kultura, és ezzel egyutt az
irodalom népszertisége is fellendiilt. A varosi tdrsadalom nagy része tudott irni és olvasni,
amelyet a leegyszerlisodott irasmod, a kana hasznélat elterjedése tovabb segitett. Az
emberek kedvelték az olvasményos, szorakoztatd kdnyveket, amelyek egy j miifaj, a
yomihon elterjedéséhez vezetett®®. A yomihonok, azaz olvasokonyvek f8leg a popularis
klasszikus kinai novellakbdl nyertek témaikat, mint példaul a Shui Hu Zhuan-bdl, azaz a
Suikodenbdl. A Suikoden torténetek olyan hésokr6l szdlnak, akik a gazdagok
fosztogatasaval segitettek a raszorulékon. A japan Robin Hood megtestesitéjeként
értelmezhetéek. A miinek tobb japan forditasa is készult, de a legnagyobb sikert az a
kiadas arathatta le, amely az ismert yomihon szerz6 Kyokutei Bakin és a hires ukiyo-e
miivész Katsushika Hokusai egyiittmiikodésével valosulhatott meg. A miivet 1805-ben
kezdték el forditani, melyet Hokusai illusztracioi tettek gazdagabba. A kodzos munka
soran azonban a két miivész kozott nézeteltérések adodtak, igy a forditast Takai Ranzan
vette at. Hokusai illusztracioi magukkal ragadtak az olvasok figyelmét, és nagy
népszeriiségnek oOrvendtek. Az olvasokozonség korében a legnépszeriibbek azok a
féhosok voltak, akiknek testét tetovalas diszitette. Hokusai illusztracidi olyannyira
kedveltek voltak, hogy 1829-ben kiilon kotet jelent meg a hdsok alakjairdl Suikoden
yishi no e-zukushi cimen. Hokusai tanitvanyai kozul is sorra kerultek ki alkotok, akik
Suikoden hdsoket bemutatd konyvillusztraciokat jelentettek meg.30

A Suikoden-6riilet azonban nemcsak a kényvillusztracidkra volt nagy hatassal,
hanem az ukiyo-e kultarat is nagymértékben inspiralta. Az ukiyo-e, a fanyomatos, szines
sokszorositasi technika miivészeti formaja ebben a korszakban bontakozott ki Kansai
teruletén, és terjedt el egészen Edo-ig is, ahol nagy népszeriiségnek orvendett. Utagawa
Kuniyoshi ukiyo-e miivész szintén feldolgozta a Suikoden témat, és sorozatot jelentetett
meg a Suikoden 108 hosérdl (4. abra). Mindezeknek koszonhetéen a figurativ tetovalas
fokozatosan fejlodésnek indult, és f6 inspiracids forrasat az ukiyo-e képek jelentették.
Egy ) miivészeti megnyilvanulasi forma jelent meg, egy uj miifaj, ahol az ecsetet
felvaltotta a tii, a fafeliiletet pedig az emberi test.

Az illusztraciokban megjelené harcosok lenyligézték a varosi réteg tagjait. A
Suikoden hdsok lovagias jelleme, a szegények védelmezése példaértékli volt.

Mindezeknek koszonhetéen a tetovalas jelenségét Uj értékekkel ruhaztak fel. Az

2 Vihar Judit [1994]: A japén irodalom révid torténete. Nemzeti tankdnyvkiadd, Budapest. (59. oldal).
% W. R. Van Gulik [1982]: Irezumi. E. J. Brill, Leiden. (48-53. oldal).
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otokodate-k olyan fiatalok voltak, akik a varosi lakossagot védelmezték az igazsdg €s
lovagiassag nevében®!. A Suikoden hésokkel valo azonosulas jelképeként alkalmazték a
tetovalas szokasat, és az illusztraciokon megjelend alakokhoz hasonldan tetovaltattak
magukat. Ezzel amellett, hogy tiszteletiiket fejezték ki a Suikoden hésok iranyaba, a
tarsadalom megkiilonboztetett tagjai is lettek, hiszen ezek a tetovalasok feltiindek voltak,
és ezéltal konnyen azonosithatokka valtak.®* Az uj miifaj, az irezumi széleskori
elterjedése nemcsak az irott irodalomban, a képzémiivészetben és a hétkdznapi életben
jelent meg, hanem a kabuki darabok gyakori témajaként is el6térbe kertilt. A szinészeket
gyakran diszitette tetovalas. Ezen tetovalasok kozott egyarant volt valédi, illetve csak a
darab kedvéért a testre felfestett alkotas is.

Az Edo-korszakban a keresked6 réteg felemelkedésével parhuzamosan az
0ltozkodesi szokasok is megvaltoztak, a varosi lakossag tehetésebb rétege gazdagon
diszitett ruhakban kezdett jarni. A foldmiives tarsadalom &talakuloban volt a fogyasztoi
tarsadalom irdnyaba. A luxus elérhetévé valt, fontossa valt az emberek szdmara, hogy
kifejezzék gazdagsagukat, hiszen ezzel novelhették presztizsiket a tarsadalomban. A
divat hatasa nem kerulte el a szegényebb, kétkezi munkasok osztalyat sem, akik
naphosszat a melegben fedetlen felsétesttel dolgoztak. Ezen tarsadalmi réteg tagjai
tobbek kdzott a gyaloghint6-hordok, kosarkésziték és acsok voltak. Ok nem engedhették
meg maguknak anyagi szempontbdl sem a feltiinden diszitett ruhakat, ezért mas utat
valasztottak, és a figurativ tetovalas felé fordultak. Fels6testiiket, illetve karjaikat a ruha
mintajahoz hasonl6 tetovalasokkal fedték be. Amellett, hogy ezaltal 6k is diszessé
vélhattak, a tetovalas az dsszetartozas és a szolidaritas jelképévé is valt. *

31 Az otokodate jelentése. Weblio: % {3,
http://www.weblio.jp/content/%E3%81%8A%E3%81%A8%E3%81%93%E3%81%A0%E3%81%A6
(Letoltve: 2012. marcius 31.).

%2 W. R. Van Gulik [1982]: Irezumi. E. J. Brill, Leiden. (55. oldal).

% W. R. Van Gulik [1982]: Irezumi. E. J. Brill, Leiden. (56-57. oldal).
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4. abra: Kuniyoshi Suikoden illusztracioja Rooshi Ensei hdsrdl
Forras: Inge Klompmakers [1998]: Of Brigands and Bravery, Kuniyoshi’s heroes of the Suikoden. Hotei
Kidad, Amsterdam. (159. oldal)
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A tetovalt tizoltok

Az Edo-korszakban gyakoriak voltak a tlizesetek. A hazak, amelyek szorosan
egymas mellé épuiltek, fabdl, papirbdl, bambuszbol késziltek, ezert kdnnyen langra
kaptak. llyenkor sebesen pusztitott végig a varoson a tiiz. Nem egy nagy tlizeset torténete
maradt fenn ebbdl a korszakbol, példaként emlitve akar a Meireiki nagy tiizesetet, amely
3 napig tartott, és ahol a varos kdzel 70%-a leégett, tobb mint 100 000 ember halalat
okozva. ** Nem csoda tehéat, hogy a tiizoltokat ebben a korszakban a tarsadalom
megbecsiilt tagjai kozott tartottak szamon, és hésként tekintettek rajuk. Edo no hana wa
kaji to kenka®® kifejezéssel illették Sket, azaz ,,Edo viraga tiizes és szilaj”.

A tetovalas gyakorlata a tlizoltok csoportjanal is fontos szerepet jatszott.
Egyrészr6l a csoport felé valo szolidaritas jelképeként volt értelmezhetd, masrészrol
viszont egyfajta védelmezd szereppel is birt. A tlizoltok korében leginkabb a sarkany
motivum jelent meg. A sarkdny szimbdluma meghataroz6 szerepet jatszik a japan
mitologidban. A kinai millvészet hatdsdra a sarkdnymotivum a japan miivészeti
hagyoméanynak is fontos részévé valt. Az 6si kinai filozofia szerint a sarkany a Kelet
rzdje, aki magdhoz vonzza a jo szerencsét®. A sarkanyok szoros kapcsolatban &llnak a
vizzel, alakjukat az esével,
tengerrel tarsitottak. Ma s
megfigyelheté a hagyomanyos
japan épitészetben a haztetdk
sarkain ~ megjelen6  sérkany
motivuma, mely védelmezi az
adott hazat a tlizvészekt6l. A tiiz
és a viz (sarkany) ellentétes

elemébdl kovetkezik, hogy a

sarkany tetovalas formajaban

megjelend motivuma egyfajta

5. dbra: Edo-kori tlizoltd kabat

kozvetitd-védelmezd  szereppel Forrés: The Metropolitan Museum of Art honlapja
http://www.metmuseum.org/toah/works-of-art/1983.158a
birt a tliz és a tlzoltd kozott. A (Letoltve: 2012. aprilis 10.)

% Great Fire of Meireki. http:/en.wikipedia.org/wiki/Great_Fire_of Meireki. (let6ltve: 2012. marcius 2. ).
%) L mEnE 3T S O 1E: hitp://kotobank.jp. (Letdltve: 2012. marcius 2.).
% Szaté Tomoko [2009]: A japan miivészet (Dr. Mecsi Beatrix forditasa). Scolar Kiadd, Budapest.
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tizoltok ruhazata is tiikrozte ezt a filozofiat. Az irezumihez hasonld mintakkal diszitették

a tobbrétegii vastag kabatszeri feloltot. ¥

Az 5. abran egy edo-korszakbeli tlizoltokabatot lathatunk, melynek mintazata az
irezumihez hasonlé. A képen Susanoo-no-mikoto és a tengeri szérny harca jelenik meg.*®
A lenti képen a Genba Oke edo-korabeli miivész képének részlete lathato®®. A képen jol

megfigyelhet a tlizoltok testét beboritd szines tetovalas (6. abra).

6. abra: Tuzoltotetovalas.
Forras: Tokioi Edo MUzeum
Fotd: Bereczki Nora

%7 John Stevenson [2001]: One Hundred Aspects of the Moon. Hotei Kiadé, Leiden (272. oldal).

% The Metropolitan Museum Of Art: Firefighter's Coat with Susanoo-no-mikoto and Sea Monster.
http://www.metmuseum.org/toah/works-of-art/1983.158a (Letdltve: 2012. marcius 31.).

% Genba Oke: Water Bucket for extinguising fire used by firefighters. Fotd: Bereczki Néra. Helyszin: Toki6i

Edo Muzeum.
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Edo-korszak vége, az irezumi tilalma

A 18. és 19. szazadban rengeteg viselkedési kodex jelent meg Japanban. A bakufu
hatosagok kiadltvanyokban kérték a chonin varosi lakossagot, hogy hagyjanak fel fényiizé
életmddjukkal, tovabba tiltottdk a diszes ruhazat viseletét is. Ezek a rendeletek
meghataroztak, hogy az egyes tarsadalmi osztalyok tagjai milyen hazakban élhetnek,
milyen ruhdkat hordhatnak, illetve hogy hogyan illik viselkednilik. A vidéket sujto
természeti katasztrofak kovetkeztében nyomasztd gazdasagi helyzet alakult Ki.
Matsudaira Sadanobu japan daimyd kialtvanyt adott ki, melyben fénytizést korlatozo
torvényeket fogalmazott meg, tovdbba megtiltotta a tetovalds gyakorlatat is. Hidba
hoztak azonban rendeleteket a tetovalas ellen, ezeket a mindennapi életben figyelmen
Kivil hagytdk az emberek. A Tempo-idGszak reformjai szintén tartalmaztak a tetovalas
tilalmat. *°

A 19. sz&zad mésodik felében lejatszodo reformsorozat az Edo-korszak végéhez
vezetett. Az 1868-as Meiji restaurdcidnak koszonhetéen Japan kinyitotta kapuit a
kalfoldi orszagok felé, megsziintetve ezzel az orszag bezartsagat, és megszuletett az elsé
alkotmany. Az Uj korméanyzat ugy gondolta, hogy a tetovalas egy barbar szokas, ami
Japant a vezeté nyugati nagyhatalmak el6tt rossz szinben tiintetheti fel, ezért 1872-ben
tilto rendeletet fogalmazott meg a tetovalés ellen. ** Ett6] fiiggetleniil a tiizoltok, kétkezi
munkasok, gyaloghinté-horddk tovabbra sem hagytak fel a tetovalas gyakorlataval. Ezt
bizonyitja Isabelle Bird* (1831-1904) angol utaz6 irasa is, aki Japéanba is eljutva
feljegyzéseket vezetett élményeirdl: ,, They wore straw sandals, which had to be replaced
twice on the way. Blue and white towels hung from the shafts to wipe away the sweat,
which ran profusely down the lean, brown bodies. The upper garment always flew behind
them, displaying chests and backs elaborately tattooed with dragons and fishes.
Tattooing has recently been prohibited; but it was not only a favourite adornment, but a
substitute for perishable clothing”43.

Erdemes megemliteni, hogy az aggodalmak ellenére, a japan tetovalas nagy
népszeriségnek Orvendett a nyugatrol ékezé latogatok, es tengerészek korében is, utat
nyitva ezzel a hagyomanyos japan tetovalas vilagszinten vald elterjedéséhez.

Avrisztokratak vettek igénybe a japan tetovaldo miivészek szolgaltatasait, tobbek kozott a

“ Conrad Totman [2006]: Japan torténete. Osiris Kiad6, Budapest. 359.oldal.

* Mieko Yamada: Japanese Tattooing from the Past to the Present. http:/tattoos.com/mieko.htm. (Letéltve:
2012. marcius 2.).

“2 |sabella Bird. http://en.wikipedia.org/wiki/Isabella_Bird (Letdltve: 2012. mércius 2.).

“3 |sabella Bird [1880]: Unbeaten Tracks in Japan. www.gutenberg.org/ebooks. (Letéltve: 2012. marcius 2.).
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késobbi V. Gyorgy angol kirdly is, akinek karjara a hires miivész Hori Chyo egy sarkanyt
tetovalt**. Mindezeknek koszonhetben az irezumi Japan hatarain kivil is ismertté és
népszeriivé valhatott.

A masodik vildghabor( utan a tetovalas gyakorlata Ujra legalis lett Japanban,
azonban azt a népszeriiséget, amit az Edo-korszakban konyvelhetett el, a mai napig sem

érte el.

Az irezumi és az ukiyo-e kapcsolata

A technika

Az ukiyo-e, azaz a fametszet készitése egy rendkivil dsszetett feladatot jelentett,
ahol minden egyes munkafolyamatot més-mas ember végzett. El6szor is a mester papirra
megrajzolta a kép vazlatadt, amelyet késébb a dombor( fadlcokra &tmasoltak. Ezt
kovetéen a kiilonboz6 szineknek megfeleléen Kifaragtdk a duicokat. Annyi duc
megfaragasara volt sziikség, ahany szint hasznaltak. VVégul pedig a nyomtatas kovetkezett,
minden egyes szinnek megfelelden.* Annak ellenére, hogy tébben is dolgoztak egy-egy
kép elkészitésén, a sikert végil az a mester kdnyvelhette el, aki a képet is megrajzolta.
Az ukiyo-e faragasat végz6 miivészeknek kitorési lehetGség volt a tetovalas-keszitése,
igy sokan uj daton probéltak szerencsét. Nem egy tetovald miivész keriilt ki ukiyo-e
farag6 miithelyekbdl, hiszen igy esélyiik nyilt elismerést és ismertséget szerezni. Az
altaluk elkészitett tetovalasok mozgo
reklamfeliletet biztositottak visel6ik
altal. Mig korabban a fa faragésa
jelentette megélhetésiiket, ahol vésot
hasznaltak a fa megmunkalésara, ezt
kovetden tiivel, azaz hori-val alakitottak

az emberi, €10 testet.

A japan tetovalas technikajat

7. abra: III. Horiyoshi ismert tetovalo miivész tebori tebori-nak hivjék (7. abra). A te
technikéja
Forrés: http://donaldelley.files.wordpress.com/2011/10/att-  jelentése kéz, mig a bori a hori 2 0,
conventio-jazz-yokohama-sights-084.jpg o o .
(Letoltve: 2012. aprilis 10.) azaz veses Szo zongesedett formaja.

* Geroge V. http://en.wikipedia.org/wiki/George_V. (Letdltve: 2012. marcius 2.).
* Ukiyo-e: Terebess Azsia Lexikon. http://terebess.hu/keletkultinfo/lexikon/uki.html. (Letdltve: 2012.
marcius 2.).
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A tebori kifejezés tehat a kézzel készitett vésést jelenti. Az irezumi készités egyik
legfontosabb eszkdze a koriilbeliill 20 cm hossz( bambuszrad“® volt, melynek végén
tucatnyi apro tiit (horit) régzitettek. A tik elhelyezkedésének stirtiségétol fiiggden tudtak
vékonyabb, illetve vastagabb vonalakat rajzolni, ugyanugy, mint a fest6k az ecsettel.

A leggyakrabban hasznalt festékszin a fekete volt, amellyel a kontlrokat is
megrajzoltak. Emellett 4 f6 szint (piros, zold, indigd, sarga) alkalmaztak, amelyek
megfeleld aranyt keverésébdl barmilyen szint eld tudtak allitani. A kliens el0szor
kivalasztotta a megfelelé mintat a mesterrel. Ehhez kitlinG forrast biztositottak tobbek
kdzott Kunyiyoshi Suikoden illusztracidi, illetve mas fametszetek mitologiai témai is. Ezt
kovetben egy ecsettel felvitték a korvonalakat, melyek mentén a tetovalo-eszkdzként
szolgalo bambuszriddal a miivész végighaladt, megalkotva ezzel a fekete konturt. A
dofésszerli gyors mozdulatok rendkiviili fijdalommal jartak, ezért a tetovalast a batorsag
szimbdolumaként is értelmezték. A korvonalak megrajzolasat kovetéen a megfeleld
szinekkel a mester kitoltotte a szabad terileteket.

Tamabayashi forma és méret szerint 5 kategoriaba sorolja a tetovalasokat.
Vannak az dgynevezett mikiri-k, amelyek a minta hatarvonalat jelentették. A
hatarvonalak lehettek hullamos minték, babardzsa motivumokkal (botan-mikiri), lehettek
fiiggbleges, szoros egyenes vonalak (matsuba-mikiri), lehetettek toretlen vonalak (butsu
giri), esetleg fokozatos atmenetek a tetovalatlan bér felé (bokashi-mikiri). A hikae a
vallak és a mellkas felsd részének tetovalasat, mig a munawari a felsétest teljes
tetovalasat jelentette. A mellkas k6zéps6 savja szabadon maradt, igy ha kigombolt
fels6ben jart az illetd, nem volt észrevehetd a tetovalas. A tsubushi tulajdonképpen az
egész felsétestet befedd tetovalast jelentette, hasonloan az eguri-hoz, amely a nyaki részt
kihagyta*’. Mindezekbél latszik, hogy fontos volt az a szempont, hogy a tetovalast a ruha
megfeleld mértékben befedje, ezaltal a minta elrejthetévé valt.

A technikat megfigyelve 0sszességeben elmondhatjuk, hogy az ukiyo-e
készitésének modszere parhuzamba vonhato az irezumi készitésével. Mindkét technika
esetén szilkséges egy rajzolo eszkdz, ami a fametszet esetében egyrészrél az ecsetet,
masrészrol pedig a vésdszerszdmot jelenti. Ehhez hasonléan irezumi készitésekor is
elérajzoljak a mintat, majd a ti segitségével véglegesitik el6szor a korvonalat, majd a

szineket. A szinhasznalat tekintetében is hasonlé méodon jar el a két miifaj. Az emberi test

*¢ Ezen kiviil hasznaltak még csontot, elefantcsontot, esetleg més fafélét.
*" Tamabayashi Seiro [1956]: Irezumi hyaku sugata, Bunsendo, Tokid. (275-280. oldal).
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alkotdfeliiletet jelentett a tetovald miivész szamara ugyanigy, ahogy a fadlc az ukiyo-e

mester szamara.

Utagawa Kuniyoshi — Suikoden hésok

Utagawa Kuniyoshi (1797-1862)
egyike volt a legelismertebb ukiyo-e
mivészeknek az Edo-korszakban. 1827-ben
felkérést kapott, hogy készitse el a hires
kinai torténeten alapulé Suikoden irodalmi
alkotéds ukiyo-e sorozatat. Az ekkor mar
kiforrott stilussal rendelkez6 Kuniyoshi
létrehozta egyik legismertebb alkotasat, A
népszerii Suikoden 108 hdse cimmel. Ebben
az alkotdsdban Kuniyoshi minden egyes
host kiilon oldalon 4brazolt, és sokukat
kozulik az Edo-korszakban olyan divatos
irezumivel diszitett (8. abra). Az alkotas

nagy népszerliséget szerzett, és a pozitiv

karakteri  hésok  tetovalasai  tovabb

8. abra: Kuniyoshi Suikoden illusztracioja
Mochakuten Tosen hdsrél
Forras: Inge Klompmakers [1998]: Of Brigands
and Bravery, Kuniyoshi’s heroes of the Suikoden.

miifaj  kolcsondsen  dsszekapcsolodott, Hotei K(ig‘i‘é' )Izml‘;terdam.
.olda

népszerlsitették az irezumit a korszakban.

Tulajdonképpen elmondhatjuk, hogy a két

hiszen hatassal volt az irezumi az ukiyo-e
kultarara, elég, ha csak Kuniyoshi fadicnyomatait tekintjik, de ugyanakkor az ukiyo-e is
nagy hatédssal volt az irezumi fejlddésére, hisz inspirdlta a tetovald miivészeket, €s
lenyligbzte a varosi lakossagot.

A Kuniyoshi altal megalkotott hdsok tetovalasa leginkabb valamilyen éllatot,
burjanzé mintat, esetleg mitoldgiai lényt abrazolt. Azt is érdekes megemliteni, hogy

maga Kuniyoshi is rendelkezett a hatan egy irezumivel*®

, ami tovabb magyarazza a
tetovalashoz valo kitiintetett figyelmét. Az eredeti kinai iras hat olyan hést emlitett,
akiknek testét tetovalas diszitette, ezzel szemben Kuniyoshi 15 tetovalt hést jelenitett
meg ukiyo-e sorozatdban. Az atlagemberek rajongtak Kuniyoshi tetovalt hoseiért, akik

az igazsagtalan hatalommal szemben Iéptek fel a szegények védelmében. Az Edo-

*® Inge Klompmakers [1998]: Of Brigands and Bravery. Hotei Publishing, Amsterdam.
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korszak varosi lakosai azonosultak a torténetek héseivel, €s a kinai torténetben megjelend
igazsagtalan kozponti uralmat Tokugawa shogunatus elnyomé hatalméval Allitottak
parhuzamba. Kuniyoshi alkotasai annyira meghatarozéak voltak, hogy sok tetovalo

mester még a mai napig is inspiracioként hasznalja a képeit.

9/a dbra: Utagawa Kuniyoshi inspirélta tetovalas

A jobb oldali képen (9/a. abra) Utagawa Kuniyoshi altal megorokitett jelenet, Sagi-no-

ike Heikuro kizdelme lathaté egy Oridskigyoval a Sayama-ténal, Kawachi

tartoméanyban®. A bal oldali képen® Horikin, hires japan tetovalé miivész alkotasa

lathatd, akit Kuniyoshi alkotésa ihletett meg.
9/b. abra:

* Sagi-no-ike Heikuro Wrestling a Giant Snake: Fuji Arts. http://www.fujiarts.com/cgi-
bin/item.pl?item=205617. (Letdltve: 2012. marcius 3.).
% Heikuro and serpent. http://creative4life.tumblr.com/post/5803579743. (Letéltve: 2012. &prilis 21.).
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A 9/b. 4bra bal oldalan® Matti Sedholm, miivésznevén Horimatsu svéd tetovalomiivész
alkotasa lathatd. A miivész Kuniyoshi Suikoden hdsei kozil oOrokitette meg
Roorihakuchoo Choojun hést (jobb oldali kép), aki atkiizdi magat a Yuukin viz-kapujan
a Kooshuu kastély kdzelében. A jelenet a Suikoden 118-dik fejezetében lathato.
Osszességében lathatjuk, hogy az ukiyo-e fametszetek az irezumi meghatarozé
alapjat jelentik. Hatasuk oly er6s, hogy a mai napig, szerte a vilagon tetovalé miivészek

alkotasainak alapjat képezik.

Az irezumi és a miivészet

Az irezumi kultira hagyomanya tébb szaz évre nyulik vissza. Ertéke és funkcidja
mindvégig ambivalens érzéseket keltett az emberekben. A mai napig is negativ érzése
tdmad sok embernek a tetovalas sz6 hallatan. A tetovalas és ugyanlgy az irezumi, sose
tudott integradlédni a modern tarsadalmakba, mindig periféridn helyezkedett el, a
szubkultura részét képezve. Szélséséges véleményekkel szbltak, és szdlnak rola a mai
napig is. Még mindig megkdveteli a tarsadalom, hogy eltakarjuk, elfedjuk, elrejtsuk
ezeket a testdiszitéseket. A tetovalas dsidok ota létezik, mégis mi az oka, hogy oly sokan
elzarkoznak eldle? Nem lehetne az irezumit egyszerlien egy milalkotasnak tekinteni, ami
az €16 emberi testen fejezi ki mondanivaldjat? Mégis mi a miivészet, és ki szabja meg a
miivészet hatarait? ,, Mi (...) a mlivészet? - Ez a mértéktelenul szabad valami, amelynek
egyetlen feltétlen kotottsége sincs, de hatartalan szabadsagaban akarmilyen kotottséget
elbir? Szépséggé rogzitett emberi megnyilvanulas.”

Az irezumi véleményem szerint mindenképpen mivészetnek tekinthetd. A
miivész maga a tetovalo mester, aki a tebori technika, a hari illetve a szinek
eszkozpalettajat alkalmazva hoz létre miivészi alkotdst. Az emberi test szolgélja az
alkotofeliletet ugyanlgy, mint a festdmiivésznek a vaszon. Koya Abe >* kortérs
képzémiivész szerint az irezumi és az ukiyo-e is fontos eleme a japan képzémiivészetnek,
és szorosan 6sszefonodnak egymassal. Kapcsolatuk leginkabb az érme két oldalahoz
hasonlithatd, ahol a fényesebbik oldal az ukiyo-e, ami a nyilvanossagnak megmutatkozik,

mig az irezumi az arnyékos oldal, ami inkdbb elrejtdzik a tomeg eldl. A fény és az arnyék

*! Rorihachuko Cho JUn - Horimatsu Irezumi Adaption. http://horimatsu.blogspot.com/2009/10/rorihachuko-
cho-jun-horimatsu-irezumi.html (Letdltve: 2012. marcius 24. ).

52 \Webres Sandor

>3 Koya Abe: Digital Art Chapter 5: Analogies. http://www.koyaabe.com/docs/state_5.html (Letdltve: 2012.
aprilis 21.).
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Osszetartoznak egymassal, de mégis mas a helyzetik, ugyanis a fényt sokkal
értékesebbnek itelik meg, mint a sététséget.

A test és a vaszon parhuzamba allitasa nemcsak az irezumi és az ukiyo-e esetében
figyelheté meg. Mind a képzémiivészetben, mind az irodalomban, mind pedig a
filmmiivészetben sorra jelennek meg olyan alkotdsok, melyek ezt a témat feszegetik.
Példaként szeretném megemliteni Ronald Dahl norvég szarmazasu ir6 meghokkentd

novellajat, a Bort (1980), amely a miivészet-tetovalas-test kapcsolatat mutatja be:

,,Félelmetes latvany volt. Egész hata, a valla csucsatol a gerince tovéig egyetlen
szinorgia — arany és z0ld és kek és lila és fekete. Oly siirii volt a tetovalds, hogy vastagon
felrakott festéknek hatott. A fii nyomon kdvette az eredeti ecsetvonésokat, végig kitoltotte,
és csoddlatos miivészettel ugy hasznalta fel a gerincoszlopot és a lapockak

kitiremkedését, hogy részévé valtak a kompozicionak”. >

Erdemesnek tartom tovabba megemliteni Tanizaki Junichirc Tetovalas cimi
elbeszélését (1910) is, amely egy egykori ukiyo-e miivészrél, Seikichir6l szol, aki
hivatadsat feladva tetovald muvészként folytatta életét. Seikichi egy ukiyo-e alapjan
elkészitette mestermiivét egy elkabitott gésa hatan. A testen létrehozott miialkotas a gésa
személyiségét atformalva ,.€letre kelt”. Tanizaki alkotasa oly népszertiségnek orvendett,
hogy tobb filmfeldolgozas is késziilt beldle.

A test alkotofeliletként valo értelmezése a kortars alkotomiivészek korében is
meghataroz6. Sorra nyilnak meg vilagszerte olyan kiallitdsok, ahol az emberi test

ujraértelmezése kerul a kozéppontba.

Kérdoives felmérés az irezumi és a mitvészet kapcsolatarol

2010 és 2011 kozott felmérést végeztem 50 magyar és 50 japan egyetemista
kozott, akiknek atlagéletkora 20 év volt. A felméresben arra voltam kivancsi, hogy mi a
véleményiik az irezumi és a miivészet kapcsolatarol. A valaszok megoszlasat a két orszag

I elemeztem. A kérddivre adott valaszok érdekes modon

hallgatdi kozott a Fisher-tesztte
a két nemzet esetében igen eltérd eredményeket mutattak.

Arra a kérdésre, hogy az irezumire, azaz a japan tetovalasra gondolva, pozitiv
vagy negativ érzéseik tamadnak-e, a magyar diakok tobb mint 70 szazaléka azt valaszolta,

hogy pozitiv, mig a japan diakoknak csak a fele adta ezt a valaszt (1. tablazat).

> Ronald Dahl [1982]: Szuperpempd, Bér. Eurépa Konyvkiadd, Budapest. (55. oldal). )
> Fisher's exact test. http://en.wikipedia.org/wiki/Fisher's_exact_test. (Letéltve: 2012. Aprilis 21.).
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Milyen érzés fogja el? Magyar Japan
Pozitiv eérzések 36 25
Negativ érzések 14 25

1. Tablazat: Erzések kiilonbsége a magyar és japan diakok esetében
Fisher teszt: P=0,04 azaz a két nemzet kdzotti kiilonbséget a véletlen legfeljebb 4% valdsziniiséggel
okozhatta.

Arra is kivancsi voltam, hogy mi az a 3 sz0, ami esziikbe jut az irezumir6l. A
japanok esetében a valaszadok zome a yakuzara, fajdalomra, félelemre asszocialt, mig a
magyarok leginkdbb a yakuza, szines, bonyolult, tradicionalis, illetve miivészet szavakra
gondoltak. A japan didkok kozel fele gondolta azt, hogy az irezumi miivészetnek
tekinthetd, mig a magyarok koziil egy valasz kivételével mindenki miivészetnek

tekintette a hagyomanyos japan tetovalast (2. tablazat).

Miivészetnek tekinthet6? Magyar Japén
Igen 49 29
Nem 1 21

2. Tablazat: A miivészeti jelleg megitélése
Fisher-teszt: P<0,001 azaz a ket nemzet kozotti killonbséget a véletlen kevesebb, mint egy ezrelék
valdsziniiséggel okozhatta.

A magyarok 80 szazaléka szépnek tekinti az irezumit, ezzel szemben a japan

didkoknak minddssze 30 szazaléka gondolta azt, hogy az irezumi szép (3. tablazat).

Szépnek talélja? Magyar Japén
Igen 40 17
Nem 10 33

3. Téblézat: Esztétikai megitélés
Fisher-teszt: P<0,001 azaz a két nemzet kozotti killonbséget a véletlen kevesebb, mint egy ezrelék
valoszintiséggel okozhatta.

Mindezen eredmények azt mutatjdk, hogy a két nemzet gondolkodasa az
irezumirdl igen eltér6. A magyar didkok inkabb kototték Gssze a hagyomanyos japan
tetovalast a tradicioval, a miivészettel, hagyomanyokkal. Ennek valosziniileg az lehet az
oka, hogy a magyar didkok nem talalkozhattak a valé életben a hagyomanyos japan
tetovalassal, nem része a kultarajuknak. A japan diakok ezzel szemben az irezumit nagy
mértékben 6sszekapcsoltak a yakuzak viladgaval, hiszen a modern Japanban az irezumi a
yakuzdk korében igen népszerii, €s kevesen ismerik az irezumi kozel 500 éves

hagyomanyanak atfogo torténetét.
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De mi is a helyzet a yakuzadkkal? Miért kapcsolta 6ssze szinte az 6sszes japan
didk az irezumi fogalmat a japan maffia tagokkal? Az irezumi készitésének folyamata
rendkivil fajdalmas procedura. A yakuzak esetében egy teljes testes tetovalas a batorsag
és fajdalomtiré képesség szimbolumaként jelenik meg. Tovabba egy ilyen tetovalas
elkészitése igen draga miivelet, ezért nem engedhette meg akarki maganak. A kiilonb6z6
mintdk, szimbdlumok pedig jelezhették az egyes yakuza csoportokat, tehat
megkiilonboztetd funkciojuk is volt. Nem csoda tehat, ha a japan tarsadalomban az
irezumire asszocialva negativ fogalmak jutnak az emberek eszébe. Olyannyira kialakult a
félelem az emberekben, hogy a mai napig is a hagyomanyos japan fiirdékben, az
onsenekben tiltjdk a tetovalt emberek megjelenését. Minden év majusdban Tokio
Asakusa negyedében megrendezésre kerill a Sanja-fesztival, ahol az odalatogatoknak

lehetdségiik nyilik megtekinteni a yakuza tetovalasokat (10. &bra).

10. &bra: Sanja-fesztival, Tokid
Forras: Wikipedia: Sanja Matsuri
http://en.wikipedia.org/wiki/Sanja_Matsuri
(Letdltve: 2012. &orilis 10.)

26



Irezumi TDK dolgozat

Takahiro *Horitaka’ Kitamura

"’56

wlanuld meg mestered vilagat, majd oldozd el magad tole és alkosd meg a sajatodat

Azért hogy mélyebben
megerthessem az irezumi kultdrajat, 2012.
februarjaban interjat készitettem Takahiro
Horitaka Kitamura japadn szarmazasu
tetovald miivésszel (11. &bra). Horitaka
Kitamura Japanban sziletett, azonban
Amerikaban, California allamban nott fel.
Mar fiatal kordban elkezdte érdekelni 6t a
tetovalds kultdraja. 1999-ben Japénba,
Yokohamaba utazott, ahol a hires tetovalo
miivész Ill. Horiyoshi tetovalast készitett a

hatara. Jo viszony alakult ki a két miivész

kozétt, és Horiyoshi tanitvanyava fogadta. 11. 4bra: Takahiro Horitaka Kitamura
Forras: Eye Magazon Entertainment Guide 2008.

Horitaka Ugy gondolta, ahhoz hogy igazan Oktober. (Cimlap)

jO mivész valhasson bel6le, meg kell
tanulnia a tebori technikat. Tizevnyi tanulast és tapasztalatgyiijtést kovetéen Horiyoshi
miivésznevet adoméanyozott neki, igy kapta a Horitaka nevet, és valt a ,,Horiyoshi-csalad”
tagjdvd. A japan mivészettorténetben gyakori az a jelenség, amikor a mester
tanitvanyanak nevet adomanyoz. Ez megfigyelhetd az ukiyo-e iskoldk esetében is,
példanak véve az Utagawa iskolat, ahonnan szamtalan miivész keriilt ki, tobbek kozott a
mar korabban emlitett Utagawa Kuniyoshi is. A tetovald miivészeknél a miivésznevek
esetében gyakran a Hori all elétagként, ami a horu azaz vésés igébdl eredeztethetd. Ilyen
modon kapta Kitamura a Horitaka elénevet Horiyoshit6l, ami nagyon nagy
megtiszteltetésnek szamit. Tiz év gyakorlatot és tapasztalatgytijtést kovetéen Horitaka
eltavolodott mesterétdl, ezért visszatért Amerikaba, ahol 2002-ben San José japan lakta
negyedében megnyitotta sajat miithelyét.

A Horitakaval folytatott interjdm soran azt probaltam megérteni, hogyan

gondolkodik a milivész az irezumi és a miivészet kapcsolatarol. Horitaka kifejtette, hogy

% Takahiro "Horitaka’ Kitamura: Tatowier Magazin, October 2004. Forditotta: Bereczki Nora.
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6 mindenképpen miivészetnek tekinti az irezumi gyakorlatat. Megemlitettem neki,
milyen eltéré eredményeket kaptam az altalam végzett felmérés soran a japan, illetve a
magyar didkok esetében. Véleménye szerint azért gondolkodnak a japanok és a
magyarok az irezumi kultararél eltér6 modon, mivel a tetovalasrol alkotott kép a két
nemzet esetében eltérd. Szerinte a magyar didkok nem tarsadalmi kontextusban
értelmezik az irezumit, ezért nem rendelkeznek elditéletekkel, ellentétben a japan
didkokkal, akik kozil sokan az irezumi sz6 emlitésekor a biindzésre asszocialnak. Ez
véleménye szerint leginkabb a japan kormanynak, illetve médianak koszonhetd, akik ezt
hangsulyozzak. Horitaka szerint az utobbi evtizedekben az irezumi a szubkultdra reszévé
valt. A tetovalé miivész, akit II1. Horiyoshi mellett leginkdbb az Edo-korszak alkotdi (pl.
Kuniyoshi) inspiralnak, nem tudja elképzelni, hogy mi az irezumi j6véje, viszont
kifejtette, hogy az irezumi kultdra él, akkor is, ha manapsag sokszor divattal ,higitott”.
Szerinte mindig lesz egy olyan réteg, akit komolyan megérint az irezumi kultaraja, és 6
annak él, hogy ezeknek az embereknek 6romet okozzon alkotésaival (12. dbra). Sz&méra

az a legfontosabb, hogy a vendég szeresse az elkésziilt alkotast.

12. abra: Horitaka Kitamura alkotas kdzben, alkalmzava a tebori technikat.
Forrés: Tattoo Life 24. szdm: Horitaka: Spreading Japanese Culture
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Merre tovabb?

Az irezumi az Edo-korszakban élte fénykorat. A Meiji-korszakban hozott irezumi-ellenes
torvények igaz nem temették el az irezumi hagyomanyt véglegesen, de azt a
népszerliséget, amit a Tokugawa-shogunatus alatt elért az irezumi, a mai napig sem
sikeriilt visszaszereznie. Mégis milyen jové var erre a kiilonleges miivészeti agra?

Olyan vilagban élunk, ahol az emberek nem engedhetik meg maguknak, hogy
testiiket tetovalassal boritsak be. Ezzel kénnyen elGitéletek aldozataiva valnanak, mivel
az emberek els6 talalkozaskor a kiils6 megjelenés alapjan itélik meg tarsaikat. Amellett,
hogy sokak szamara negativ jelentést is hordoz a tetovalas, igen koltséges és nagy
fajdalommal jard miiveletnek tekinthetd. Ezek szerint az irezumi ,kihalasra” itéltetett?
Semmiképpen sem. A tarsadalomban szerte a viligon még mindig van egy sztik réteg,
akik szdméra ez a fajta onkifejezési mdd fontos szerepet jatszik, és nemcsak a japan
nemzetiséglick kozott. Tovabba érdekes modon egy ujfajta trend kezd kialakulni, sot
tulajdonképpen azt is mondhatjuk, hogy egy sok szaz éves hagyomany sziiletik Gjja. Mit
is jelent ez? Az Edo-korszakban a ukiyo-e¢ inspiralta tetovalasok nemcsak a boéron
nyertek Uj format. Ez a fajta diszitési mod olyannyira népszerii volt a korszakban, hogy a
ruhazatot, a kabatszerii feloltoket is irezumi mintara emlékezteto motivumokkal
diszitették. Azaz elmondhatjuk, hogy az Oltozkddés terlletén is valtozasokat
eredményezett. Tovabba érdekes azt is megemliteni, hogy 1904-ben Kawachi Hanshichi
tabi (hagyomanyos japan kétujjas zokni) készit6 Kifejlesztett egy specialis
pamutharisnya-félét, amelyet a kabuki szinhdzak szinészei viseltek, és olyan hatast
keltettek, mintha igazi tetovalas fedné testiiket’. Tehat a tetovalt motivumok a ruhézaton
is megjelentek, és divatot inditottak el vele. A mai vilagban sok tetovalo miivész Uj
tervezésii motivumokkal, amik a tetovalasra emlékeztetnek. Ennek egyrészrél nyilvan
tizleti oka van, hiszen igy novelik bevételi forrasaikat, viszont mas részrél, ez egy modja
annak, hogy a miivészek altal megfestett motivumok ,,életben maradjanak”. Igaz, errdl a
tetovalomiivészek véleménye eltérd. Sokan gondoljdk azt, hogy ez a fajta 0 trend a
hagyoméany megszentségtelenitése, és elitélik ezt az Uj iranyvonalat.

Japan egyik jelenleg is dolgozo leghiresebb tetovald miivésze a mar korabban is
emlitett 66 éves Ill. Horiyoshi (eredeti nevén Yoshihito Nakano). 2010 decemberében

szemelyesen is sikerilt vele taldlkoznom yokohamai tetovald miihelyében, azonban

> W. R. Van Gulik [1982]: Irezumi. E. J. Brill, Leiden. (81. oldal).
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egészségi allapota nem engedte meg, hogy hosszabban elbeszélgessek vele. Horiyoshi,
aki fiatal kordban maga is yakuza tag volt, profi szinten {izi az irezumi hagyomanyos
technikajat, és vilagszinten elismerden nyilatkoznak munkassagar6l. Horiyoshi azonban
Uj iranyba is nyitott, és 2008-ban az alkotasai altal inspiralt divatmarka sziletett meg (13.
dbra). A New York Times azt nyilatkozta a miivész kollekcidjardl, hogy ,.egy ¢él6
legendan alapulé nagyszerli iij vonal”. A hires divatmagazin, a Vouge szerint ,, A IIL
Horiyoshi egy olyan cimke, amin érdemes a szemiinket tartani”. A tetovalomiivész
alkotasain keresztiil megalkotott ruhadarabokat és kiegészitket mar szerte a vilagban
megvasarolhatjdk az emberek, ezzel is egy Uj Uton gorditve tovabb az irezumi
hagyomanyat.

13. &bra: Horiyoshi inspirélta ruhanemiik
Forras: http://www.fashionedits.com/blog/designers-agents-breakout-star-horiyoshi-the-third
(Letoltve: 2012. aprilis 10.)
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Osszegzés

Az emberi test és a miivészet kapcsolata egyidds az emberiséggel. Nincs olyan
tarsadalom, ahol a test diszitésének valamilyen formaja ne jelent volna meg. A testet fed6
bor, az emberi kiilsé a szocializaci6 egyfajta jelképes szintereként értelmezhetd. Az
0ltozkodés és a test diszitése hozzatartozik az identitas formalasahoz, és a kdzosséghez
tartozds egy meghatarozo elemeként értelmezheté. A boér egy hatarfeliilet a személyes
belsé és a kiilvilag kozott. Az Edo-korszakban, amikor kiteljesedett az irezumi kultdra
nem csupan holmi lazadasbol, divatbol tetovaltak magukat a varosi réteg tagjai. Fontos
eszmék, személyiség-, és kozdsségformald jelentések is meghizddtak az irezumi kultdra
mogott. Mialatt kutattam a hagyomanyos japan tetovalas torténetét, szadmtalan, a japan
kultarahoz kapcsolédd egyéb értékes tényez6t is megtanulhattam. Azaltal, hogy
feldolgoztam a témat, radobbentem, hogy milyen mély és relevans részét alkotja az
irezumi hagyomanya a japan kultdranak.

Dolgozatom célja volt egy atfogo képet adni az irezumi tradiciordl, hangsulyozva
az irezumi és az ukiyo-e miivészeti agak szoros kapcsolatat. A torténelmi attekintéssel és
az irasos emlékek vizsgalatan keresztil megismerhettilk a hagyomanyos japan tetovalas
torténelmi el6zményeit. Az irezumi kultaraja tobb évezredes hagyomanyokra épiilve érte
el virdgkorat az Edo-korszakban, ahol Kiteljesedhetett. Az Edo-korszak nyujtotta

lehetéségek tarhazat kihasznalva az irezumi kultara tokélyre fejlodhetett. Az ukiyo-e €s
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az irezumi ugyan egyméas mellett bontakozott ki, és hatott egymasra, mégis két kilon
irdnyba valt szét. Az ukiyo-e kultdra a mai napig vilagszinten is elismert, tiszteletet
élvez6 miivészeti ag. Ezzel szemben az irezumi a Meiji-korszakban hozott betilto
torvények bevezetésével a japan kultira és miivészet periféridjara szorult, kevesen
ismerik értékes hagyomanyat, torténetét.

Hogy mit hoz a jov6, senki sem tudhatja. Mindenesetre ugy gondolom, az irezumi
kulttra a jovoben is meghatarozo elemként jelen lesz a japan miivészet egyik mellékagan,
0sszekapcsolodva az ukiyo-e kulturaval. A régi-Uj trend, azaz az 6ltozkodés és a divat
kultargjaban elfoglalt szerep egy uj lehetésége a hagyomanyos japan tetovalés
ujjaéledésének. Olyan népszer(i, mint amilyen az Edo-korszakban volt, mar nem lesz az
irezumi, azonban fontosnak tartom, hogy megismerjiik ezt a miivészeti iranyt is, hiszen
rengeteget tanulhatunk ezaltal a japan kultarardl.

Remélem, hogy dolgozatom hozzajarult ahhoz, hogy a tetovalast (j kontextusban
is értelmezhessiik, és megérthessiik a mogotte hizodd értékes filozofiat. A miivészet
néha meglepd, ¢és néha ott bukkan fel, ahol nem is varnank. ,,A miivészet lemossa a

lélekrdl a mindennapok porat.” %8

%8 pPablo Picasso
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Japan nyelvi 6sszefoglalo
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